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ZAKON O DOPOLNITVI ZAKONA O RATIFIKACIJI 
EVROPSKE KONVENCIJE O MEDSEBOJNI PRAVNI POMOČI V KAZENSKIH ZADEVAH IN DODATNEGA PROTOKOLA K EVROPSKI KONVENCIJI O MEDSEBOJNI PRAVNI POMOČI V KAZENSKIH ZADEVAH


1. člen

V Zakonu o ratifikaciji Evropske konvencije o medsebojni pravni pomoči v kazenskih zadevah in Dodatnega protokola k Evropski konvenciji o medsebojni pravni pomoči v kazenskih zadevah (Uradni list RS – Mednarodne pogodbe, št. 25/99 in 13/01) se v 3. členu za besedilom člena, ki postane prvi odstavek, dodajo novi drugi, tretji, četrti in peti odstavek, ki se glasijo:

»(2) V skladu s 24. členom konvencije, kot je bila spremenjena s 6. členom Drugega dodatnega protokola h konvenciji, Republika Slovenija kot država članica Evropske unije, ki sodeluje v okrepljenem sodelovanju v zvezi z ustanovitvijo Evropskega javnega tožilstva, izjavlja, da se Evropsko javno tožilstvo (v nadaljnjem besedilu: EJT) v okviru izvajanja svojih pristojnosti, kot je določeno v 22., 23. in 25. členu Uredbe Sveta (EU) 2017/1939 z dne 12. oktobra 2017 o izvajanju okrepljenega sodelovanja v zvezi z ustanovitvijo Evropskega javnega tožilstva (EJT) (UL L št. 283 z dne 31. 10. 2017, str. 1; v nadaljnjem besedilu: Uredba Sveta (EU) 2017/1939), šteje za pravosodni organ za namene izdajanja zaprosil za medsebojno pomoč, v skladu s konvencijo in njenimi protokoli, ter za namene zagotavljanja, na zahtevo druge pogodbenice, v skladu s konvencijo in njenimi protokoli, informacij ali dokazov, ki jih je EJT že pridobilo ali jih bo lahko pridobilo po začetku preiskave v okviru svojih pristojnosti. EJT se šteje za pravosodni organ tudi za namene prejemanja informacij v skladu z 21. členom konvencije v zvezi s kaznivimi dejanji, ki so v njegovi pristojnosti, kot je določeno v 22., 23. in 25. členu Uredbe Sveta (EU) 2017/1939. Ta izjava je namenjena dopolnitvi prejšnjih izjav, ki jih je dala Republika Slovenija v skladu s 24. členom konvencije.

(3) Ob sklicevanju na to izjavo, dano v skladu s 24. členom konvencije, Republika Slovenija izkorišča možnost razlage pravnih učinkov te izjave, kot sledi:

a) kadar se konvencija ali njeni protokoli nanašajo na pogodbenico prosilko ali zaprošeno pogodbenico, se to v primeru zaprosil, ki jih je EJT izdalo ali so nanj naslovljene, razlaga kot nanašanje na državo članico EU pristojnega evropskega delegiranega tožilca, katerega pooblastila in naloge so navedene v 13. členu Uredbe Sveta (EU) 2017/1939;
b) kadar se konvencija ali njeni protokoli nanašajo na pravo pogodbenice prosilke ali zaprošene pogodbenice, se to v primeru zaprosil, ki jih je EJT izdalo ali so nanj naslovljene, razlaga kot nanašanje na pravo Unije, zlasti Uredbo Sveta (EU) 2017/1939, ter na nacionalno pravo države članice EU pristojnega evropskega delegiranega tožilca, kolikor se to uporablja v skladu s tretjim odstavkom 5. člena navedene uredbe;
c) če konvencija ali njeni protokoli določajo možnost, da pogodbenica poda izjave ali pridržke, se vse take izjave in pridržki Republike Slovenije štejejo za relevantne v primeru zaprosil, ki jih druga pogodbenica naslovi na EJT, kadar koli je evropski delegirani tožilec, ki se nahaja v Republiki Sloveniji, pristojen v skladu s prvim odstavkom 13. člena Uredbe Sveta (EU) 2017/1939;
d) EJT kot pravosodni organ prosilec, ki deluje v skladu s 24. členom konvencije, kot je bila spremenjena s 6. členom Drugega dodatnega protokola h konvenciji, izpolnjuje vse pogoje ali omejitve glede uporabe pridobljenih informacij in dokazov, ki jih lahko naloži zaprošena pogodbenica na podlagi konvencije in njenih protokolov;
e) obveznosti, ki jih pogodbenici prosilki nalaga 12. člen konvencije, so zavezujoče tudi za pravosodne organe države članice EU pristojnega evropskega delegiranega tožilca. Enako velja za obveznosti pogodbenice prosilke v skladu z 11. členom konvencije, kakor je bila spremenjena s 3. členom Drugega dodatnega protokola in 13., 14. in 23. členom Drugega dodatnega protokola, v zvezi z državo članico EU evropskega delegiranega tožilca, pristojnega v skladu s prvim odstavkom 13. člena Uredbe Sveta (EU) 2017/1939.

(4) V skladu s 15. členom konvencije, kot je bila spremenjena s 4. členom Drugega dodatnega protokola h konvenciji, Republika Slovenija izjavlja, da se zaprosila EJT za medsebojno pomoč in informacije, ki jih pogodbenica predloži v skladu z 21. členom konvencije, naslovijo neposredno na EJT. Zaprosila za medsebojno pomoč se pošljejo glavnemu uradu EJT ali evropskemu delegiranemu tožilstvu navedene države članice. EJT po potrebi takšno zahtevo posreduje pristojnim nacionalnim organom, če EJT v določeni zadevi nima ali ne izvaja svoje pristojnosti.

(5) V skladu s 15. členom konvencije, kot je bila spremenjena s 4. členom Drugega dodatnega protokola h konvenciji, Republika Slovenija poleg tega izjavlja, da vloge v skladu z 11. členom konvencije, kot je bila spremenjena s 3. členom Drugega dodatnega protokola ter 13. in 14. členom Drugega dodatnega protokola, kot se nanašajo na zgoraj navedeni 11. člen, ki jih je vložil eden od evropskih delegiranih tožilcev v navedeni državi članici EU, posreduje Ministrstvo za pravosodje Republike Slovenije.«.



2. člen

Ta zakon začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije – Mednarodne pogodbe.
 
 























OBRAZLOŽITEV

Republika Slovenija je Evropsko konvencijo o medsebojni pravni pomoči v kazenskih zadevah podpisala 26. februarja 1999, Dodatni protokol k Evropski konvenciji o medsebojni pravni pomoči v kazenskih zadevah pa 4. marca 1999. Državni zbor Republike Slovenije je 22. septembra 1999 sprejel Zakon o ratifikaciji Evropske konvencije o medsebojni pravni pomoči v kazenskih zadevah in Dodatnega protokola k Evropski konvenciji o medsebojni pravni pomoči v kazenskih zadevah (Uradni list RS – Mednarodne pogodbe, št. 25/99). K Evropski konvenciji o medsebojni pravni pomoči v kazenskih zadevah je pristopilo 50 držav članic Sveta Evrope in nekatere tretje države. Konvencija daje pravno podlago za zaprošanje in nudenje pravne pomoči med pristojnimi pravosodnimi organi.

24. maja 2001 je Državni zbor Republike Slovenije sprejel še Zakon o dopolnitvi Zakona o ratifikaciji Evropske konvencije o medsebojni pravni pomoči v kazenskih zadevah in Dodatnega protokola k Evropski konvenciji o medsebojni pravni pomoči v kazenskih zadevah (Uradni list RS – Mednarodne pogodbe, št. 13/01).

Svet EU je 12. oktobra 2017 sprejel Uredbo 2017/1939 o izvajanju okrepljenega sodelovanja v zvezi z ustanovitvijo Evropskega javnega tožilstva (EJT) (UL L 283, 31. 10. 2017, str. 1; v nadaljnjem besedilu: Uredba Sveta (EU) 2017/1939), ki je začela veljati 20. novembra 2017.

Evropsko javno tožilstvo (v nadaljnjem besedilu: EJT) je 1. junija 2021 prevzelo naloge preiskave in pregona iz svoje pristojnosti po Uredbi Sveta (EU) 2017/1939.

EJT je stvarno pristojno za kazniva dejanja, ki škodijo finančnim interesom EU, kot so določena v Direktivi (EU) 2017/1371 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 5. julija 2017 o boju proti goljufijam, ki škodijo finančnim interesom Unije, z uporabo kazenskega prava (UL L št. 198 z dne 28. 7. 2017, str. 29), in z njimi povezana kazniva dejanja, z določenimi omejitvami glede višine škode (22. in 25. člen Uredbe 2017/1939). V primerih, v katerih svojo pristojnost izvaja EJT, pristojni nacionalni organi ne smejo izvajati svoje pristojnosti v zvezi z istim kaznivim ravnanjem (prvi odstavek 25. člena Uredbe 2017/1939).

[bookmark: _Hlk74036263]Če ne obstaja sporazum med Evropsko unijo in tretjo državo (ali več njimi), sklenjeni sporazum pa to dopušča in tretja država to sprejema, države članice priznajo in, kadar je ustrezno, uradno obvestijo EJT kot pristojni organ za namene izvajanja že sklenjenih večstranskih mednarodnih sporazumov o pravni pomoči v kazenskih zadevah, če je to potrebno in mogoče (četrti odstavek 104. člena Uredba Sveta (EU) 2017/1939).

Na podlagi četrtega odstavka 104. člena Uredbe Sveta (EU) 2017/1939 mora zato Republika Slovenija v zadevah, ki v skladu z 22., 23. in 25. členom Uredbe Sveta (EU) 2017/1939 spadajo v pristojnost EJT, slednjega priznati kot pristojni organ za namene izdajanja zaprosil za medsebojno pomoč in prejemanje informacij po 21. in 24. členu Evropske konvencije o medsebojni pravni pomoči v kazenskih zadevah. Poleg tega mora Republika Slovenija v skladu s 15. členom Evropske konvencije o medsebojni pravni pomoči v kazenskih zadevah dati izjavo, da se zaprosila EJT za medsebojno pomoč in informacije, ki jih pogodbenica predloži v skladu z 21. členom Evropske konvencije o medsebojni pravni pomoči v kazenskih zadevah, naslovijo neposredno na EJT, pa tudi, da vloge v skladu z 11. členom Evropske konvencije o medsebojni pravni pomoči v kazenskih zadevah, ki jih je vložil evropski delegirani tožilec v Republiki Sloveniji, posreduje Ministrstvo za pravosodje Republike Slovenije.

Vsebina izjav, ki jih mora Republika Slovenija dati ob deponiranju listine o ratifikaciji Evropske konvencije o medsebojni pravni pomoči v kazenskih zadevah in Dodatnega protokola h Konvenciji o medsebojni pravni pomoči v kazenskih zadevah, je določena v 3. členu Zakona o  ratifikaciji Evropske konvencije o medsebojni pravni pomoči v kazenskih zadevah in Dodatnega protokola k Evropski konvenciji o medsebojni pravni pomoči v kazenskih zadevah (Uradni list RS – Mednarodne pogodbe, št. 25/99 in 13/01).

Ta člen med drugim določa izjavo, da Republika Slovenija v skladu s 24. členom Evropske konvencije o medsebojni pravni pomoči v kazenskih zadevah šteje za pravosodne organe za namene te konvencije sodišča in državna tožilstva. Taka določba ne ustreza dejanskim pristojnostim EJT, določenim z Uredbo 2017/1939, obenem pa ne daje ustrezne pravne podlage za uradno obvestilo o EJT kot pristojnem organu v skladu z Uredbo Sveta (EU) 2017/1939, saj v zvezi s 24. členom Evropske konvencije o medsebojni pravni pomoči v kazenskih zadevah ne predvideva pristojnosti EJT v primerih, ko je dana njegova pristojnost v skladu z 22., 23. in 25. členom Uredbe Sveta (EU) 2017/1939.

Zaradi navedenega se predlaga dopolnitev 3. člena tako, da bo omogočal uradno priglasitev EJT kot pristojnega organa za namene izdajanja zaprosil za medsebojno pomoč in prejemanje informacij v primerih, ko je v skladu z Uredbo Sveta (EU) 2017/1939 dana njegova stvarna, krajevna in osebna pristojnost. V tej zvezi se dajo tudi izjave, da se zaprosila za medsebojno pomoč in informacije v zvezi s postopki (21. člen konvencije) naslovijo neposredno na EJT, preko glavnega urada ali pa evropskega delegiranega tožilca v državi članici EU. Vloge v zvezi z začasno predajo (11. člen konvencije), ki jih vloži evropski delegirani tožilec, pa posreduje Ministrstvo za pravosodje Republike Slovenije.

Vsebina uradnih priglasitev pristojnosti EJT, ki jih mora dati posamezna država članica EU v zvezi z Evropsko konvencijo o medsebojni pravni pomoči v kazenskih zadevah, z dodatnim protokolom, je bila usklajena na ravni vseh držav članic EU. Predlagana sprememba zakona o ratifikaciji sledi besedilu pripravljene vzorčne izjave.

[bookmark: _Hlk73966445]Glede na to, da je EJT že začel z operativnim delovanjem, obenem pa predlagane dopolnitve zakona o ratifikaciji pomenijo pravno podlago za uradne priglasitve, ki jih mora Republika Slovenija dati v skladu z Uredbo Sveta (EU) 2017/1939, kot je bilo obrazloženo zgoraj, je potrebna čimprejšnja uveljavitev zakona o ratifikaciji. Zato predlagamo, naj začnejo dopolnitve zakona veljati naslednji dan po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.

Dopolnitev zakona o ratifikaciji ne zahteva izdaje novih ali spremembe veljavnih predpisov. 

Dopolnitev zakona o ratifikaciji ne zahteva dodatnih finančnih sredstev iz proračuna Republike Slovenije.

Gradivo ni predmet usklajevanja s pravnim redom Evropske unije.


BESEDILO ČLENA, KI SE DOPOLNJUJE


Dopolnjuje se 3. člen Zakona o ratifikaciji Evropske konvencije o medsebojni pravni pomoči v kazenskih zadevah in Dodatnega protokola k Evropski konvenciji o medsebojni pravni pomoči v kazenskih zadevah (Uradni list RS – Mednarodne pogodbe, št. 25/99 in 13/01), ki se glasi:


3. člen

[bookmark: _GoBack]V skladu s 24. členom konvencije Republika Slovenija šteje za pravosodne organe za namene te konvencije sodišča in državna tožilstva.
Republika Slovenija ob deponiranju listine o ratifikaciji Evropske konvencije o medsebojni pravni pomoči v kazenskih zadevah in Dodatnega protokola h Konvenciji o medsebojni pravni pomoči v kazenskih zadevah poda naslednjo izjavo:
V skladu s 5. členom konvencije si Republika Slovenija pridrži pravico, da je ugoditev zaprosilu za preiskavo ali zaseg predmetov odvisna od naslednjih pogojev:
a) da je kaznivo dejanje, ki je razlog za zaprosilo, kaznivo tako po zakonodaji pogodbenice prosilke kot tudi po zakonodaji zaprošene pogodbenice;
b) da je ugoditev zaprosilu v skladu z zakonodajo zaprošene pogodbenice.
V skladu z drugim odstavkom 16. člena konvencije si Republika Slovenija pridrži pravico, da se ji zaprosila in priložena dokumentacija pošilja skupaj s prevodom v njen jezik.
V skladu s 24. členom konvencije Republika Slovenija šteje za pravosodne organe za namene te konvencije sodišča in državna tožilstva.



